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Lugege enne kasutamist kasutusjuhendit.

Bensiin on kergestisdttiv ja plahvatusohtlik. Enne kituse lisamist lUlitage mootor valja ja laske sel maha jahtuda.

@ Mootor eraldab toksilist vingugaasi. Arge laske mootoril téétada suletud alal.
(]

I(_)'ll Kuum summuti voib teid pdletada. Hoidke eemale, kui mootor on td6tanud.
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SISSEJUHATUS

Taname, et olete ostnud Honda mootori. Soovime aidata teil
saavutada uue mootoriga parimaid tulemusi ja selle ohutut kasutamist.
See juhend sisaldab sellekohast teavet. Lugege seda enne mootori
kasutamist hoolikalt. Probleemide voi kisimuste tekkimisel seoses
mootoriga votke Uhendust Honda volitatud edasimuujaga.

Kogu valjaandes olev teave pdhineb trikkimise ajal saadaolnud
varskeimale teabele toote kohta. American Honda Motor Co., Inc.
jatab endale diguse teha muudatusi igal ajal iima etteteatamata ja
iima kaasnevate kohustusteta. Uhtegi selle véljaande osa ei tohi
paljundada ilma kirjaliku loata.

Kéesolevat juhendit tuleb pidada mootoriga kaasaskaivaks osaks ja
see peab edasimiumisel jadma mootoriga.

Lisateavet mootori kaivitamise, seiskamise, kasutamise, hadlestamise
kohta vOi spetsiaalsete hooldusjuhiste saamiseks vaadake selle
mootori joul todtavate seadmete juhistest.

SISUKORD

OHUTUSTEATED ...ttt Lk 5

KASUTUSEELNE KONTROLL ...oooiiiiiiieiiieie e Lk 5

KASUTAMINE .....ooiiiiiieie et e e nee e e Lk 6
ETTEVAATUSABINOUD OHUTUKS KASUTAMISEKS .................... Lk 6
MOOTORI KAIVITAMINE/SEISKAMINE (KOIK TUUBID).................. Lk 6

MOOTORI HOOLDAMINE ......ooiiiiieeeiee e Lk 7
OHUTUS HOOLDAMISEL ....ctiiieeiiee e Lk 7
HOOLDUSGRAAFIK. ... ettt Lk 8
TANKIMINE ... e ee e e ee e e neeeeenes Lk 8
MOOTORIOLI ... Lk 8
OHUFILTER ... Lk 9
SUUTEKUUNAL. ...ttt eenaaenn e Lk 9
HOORATTA PIDURI KONTROLLIMINE (kui kuulub varustusse) ...... Lk 9
SADEMEPUUDUR (kui kuulub varustusse)..............ccccccevevevevevnenn.. Lk 10

MOOTORI HOIUSTAMINE
TRANSPORTIMINE ...

OOTAMATUTE PROBLEEMIDE LAHENDAMINE .........ccccoiiiiiiien. Lk 11
TEHNILINE TEAVE
TARBIJATEAVE ...

OHUTUSTEATED

Teie ja teiste ohutus on vaga oluline. Juhendis ja mootoril on toodud
olulised ohutusteated. Lugege neid teateid hoolikalt.

Ohutusteade teavitab teid vdimalikest ohtudest, mis voivad teid voi

teisi vigastada. Igale ohutusteatele eelneb hoiatussimbol A ja Uks
kolmest sénast — HADAOHT, HOIATUS v6i ETTEVAATUST.

Need marksénad tdhendavad jargmist.
mittejargimisel SAATE

= Juhiste
A HADAOHT SURMA v6i TOSISELT VIGASTADA.

Juhiste mittejargimisel VOITE saada
A HOIATUS SURMA v&i TOSISELT VIGASTADA.

A ETTEVAATUST Juhiste mittejargimisel VOITE saada

VIGASTADA.

Iga teade teavitab teid, mis ohuga on tegemist, mis véib juhtuda ja
mida saate vigastuste valtimiseks v6i vahendamiseks teha.

KAHJUENNETUSTEATED
Naete ka muid olulisi teateid, mis jargnevad sénale MARKUS.

See sdna tdhendab jargmist.

Juhiste mittejargimisel voib teie mootor v6i muu vara
kahjustuda.

Nende teadete eesmargiks on aidata ennetada mootori, muu vara voi
keskkonna kahjustumist.

OHUTUSTEAVE

* Veenduge, et mdistate kdikide juhtelementide funktsioneerimist ja
oppige, kuidas hadaolukorras mootorit kiiresti seisata. Veenduge,
et kasutaja saab enne seadme kasutamist piisavalt juhiseid.

+ Arge lubage lastel mootorit kasutada. Hoidke lapsed ja loomad
toopiirkonnast eemal.

+ Teie mootori heitgaasid sisaldavad miirgist vingugaasi. Arge
laske mootoril téétada piisava ventilatsioonita kohtades ega
siseruumides.

» Too6tamise ajal muutuvad mootor ja heitgaasid vaga kuumaks.
Hoidke mootor té6tamise ajal vahemalt 1 meetri kaugusel ehitistest
ja muudest seadmetest. Hoidke suttivad materjalid eemal ja arge
paigutage midagi mootorile selle td6tamise ajal.

OHUTUSSILDI ASUKOHT

Silt, mis on toodud lehekiljel 1 sisaldab olulist ohutusteavet.
Lugege seda hoolikalt. Vt Ik 1.

Sedasilti peetakse teie mootori plisiosaks. Kui silt tuleb ara voi muutub
loetamatuks, votke uue sildi saamiseks ihendust oma edasimuijaga.

KASUTUSEELNE KONTROLL
KAS TEIE MOOTOR ON TOOVALMIS?

Teie enda ohutuseks ja teie seadme t6dea pikendamiseks on vaga
oluline enne mootori kasutamist votta veidi aega selle seisundi
kontrollimiseks. Enne mootori kasutamist koérvaldage leitud
probleemid vdi laske seda teha edasimidijal.

A HOIATUS

Mootori vale hooldamine v6i probleemide kérvaldamata jatmine
enne mootori kasutamist vbib pohjustada rikke, mis vdib teile
tosiseid vigastusi tekitada.

Kontrollige mootorit alati enne iga kasutamist ja kdrvaldage
probleemid.

Enne kasutamiseelseid kontrollimisi jalgige, et mootor oleks
horisontaalselt ja et hooratta pidurihoob, gaasiklapi hoob véi mootori
stoppliiliti oleksid asendis STOP vai OFF (VALJAS).

Enne mootori kaivitamist kontrollige alati jargmist.

Kitusetase (vt Ik 8).
Olitase (vt Ik 9).
Onufilter (vt Ik 9).

Uldine kontrollimine: Kontrollige véimalikke vedelike lekkeid ja
lahti olevaid vdi kahjustatud osi.

5. Kontrollige selle mootori joul tdétavaid seadmeid.

LN~

Ettevaatusabindusid ja protseduure, mida tuleb enne mootori
kaivitamist jargida, vaadake selle mootori jéul tddtavate seadmete
juhistest.
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KASUTAMINE

ETTEVAATUSABINOUD OHUTUKS KASUTAMISEKS

Enne mootori esmakordset kasutamist vaadake le
OHUTUSTEATED ja KASUTUSEELNE KONTROLL Ik 5.

jaotised

Teie ohutuseks arge kasutage mootorit suletud alal, nagu garaa_is.
Teie mootori heitgaasid sisaldavad mirgist vingugaasi, mis voib
suletud alal kiiresti koguneda ja péhjustada haigestumist voi surma.

A HOIATUS

Heitgaasid sisaldavad mirgist vingugaasi, mis voib suletud alal
tdusta ohtliku piirini. Vingugaasi sissehingamine vdib pdhjustada
teadvuse kaotust voi surma.

Arge kunagi laske mootoril tdétada suletud ega pooleldi suletud alal,
kus voib olla inimesi.

Ettevaatusabindusid, mida tuleb jargida mootori kaivitamisel,
seiskamisel ja kasutamisel, vaadake selle mootori joul toétavate
seadmete juhistest.

Arge kasutage mootorit kalletel, mis on suuremad kui 20°.

KASUTAMISSAGEDUS

Kui seadet kavatsetakse kasutada harva voi vahetevahel (enam
kui 4 nadalat kahe kasutamise vahel), vt jaotist Kitus peatikis
HOIUSTAMINE (lk 10) kutuse omaduste halvenemise kohta
lisateabe saamiseks.

MOOTORI KAIVITAMINE/SEISKAMINE (KOIK TUUBID)

Vt jooniseid lehekulgedel 2 ja 3, et tuvastada oma seadmel
kasutatav juhtimistlitp. Tulbipdhise kaivitamise ja seiskamise teabe
leiate parast alljargnevat tldteavet.

» Kiitusekraan ON (LAHTI): P66rake kiitusekraan [1] enne mootori
kaivitamist asendisse ON (LAHTI).

* Kasiohuklapp (kuikuulub varustusse): Viige Shuklapi hoob/varras
[2] kilma mootori kaivitamisel asendisse CHOKE (OHUKLAPP).

Viige 6huklapi hoob/varras asendisse OFF (KINNI) kohe, kui
mootor on taielikult Ules soojenenud ja téétab Uhtlaselt ka ilma
ohuklappi kasutamata, véi siis sooja mootori uuesti kaivitamiseks.

* Mootori kiirus: Mootori parima joudluse huvides on soovitatav
lasta mootoril td6tada nii, et gaasiklapp on asendis FAST (KIIRE)
(voi high (korge)).

« Starteri kdepide: Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete
vastusurvet ja tbmmake seejarel jarsult.

MARKUS

Arge laske kéivitustrossil tagasi vastu mootorit pérgata. Starteri
kahjustamise Véltimiseks laske see sujuvalt tagasi.

* Uuesti kaivitamine: Auto Choke System™ tilpide lihtsa
taaskaivitamise ja maksimaalse joudluse tagamiseks laske
kilmalt kaivitatud mootoril vahemalt 3 minutit té6tada enne, kui
mootori seiskate. Selline minimaalne té6tamisaeg on pikem, kui
temperatuur on madalam kui 21°C.

+ Kiitusekraan OFF (KINNI): Parast mootori seiskamist podrake
kitusekraan [1] asendisse OFF (KINNI).

Kui teie seadet ei kavatseta 3 kuni 4 nadalat kasutada, soovitame
mootori karburaatori kitusest tlihjaks lasta. Selleks vdite
kiitusekraani asendisse OFF (KINNI) jatta, mootori uuesti kaivitada
ja lasta mootoril té6tada kuni kiituse I16ppemiseni.

Tiiup 1: Hooratta pidur, kaug 6huklapp/gaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE
1. Viige 8huklapi/gaasiklapi hoob* [2] asendisse CHOKE (OHUKLAPP).
2. Viige hooratta piduri hoob* [3] asendisse RUN (TOOTAMINE).

3. Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdmmake seejarel jarsult.

4. Viige dhuklapi/gaasiklapi hoob* [2] asendisse FAST (KIIRE).

MOOTORI SEISKAMINE
1. Viige 6huklapi/gaasiklapi hoob* [2] asendisse SLOW (AEGLANE).
2. Vabastage hooratta piduri hoob* [3], et mootor seisata.

Tiitp 2: Hooratta pidur, kaug gaasiklapp, automaatne
ohuklapp

MOOTORI KAIVITAMINE

1. Viige kaug gaasiklapi hoob* [2] asendisse FAST (KIIRE).

2. Viige hooratta piduri hoob* [3] asendisse RUN (TOOTAMINE).

3. Témmake starteri kadepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdmmake seejarel jarsult.

MOOTORI SEISKAMINE

1. Viige kaug gaasiklapi hoob* [2] asendisse SLOW (AEGLANE).

2. Vabastage hooratta piduri hoob* [3], et mootor seisata.

Tiilip 3: Hooratta pidur, fikseeritud gaasiklapp,
automaatselt tagastuv huklapp

MOOTORI KAIVITAMINE

1. Viige automaatselt tagastuv Shuklapp [2] asendisse CHOKE
(OHUKLAPP) M.

2. Viige hooratta piduri hoob* [3] asendisse RUN (TOOTAMINE).
Ohuklapi hoob hakkab automaatselt likuma asendisse OFF (KINNI),
kui hooratta piduri hoob viiakse asendisse RUN (TOOTAMINE).

3. Tommake starteri kaepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet
ja tdmmake seejarel jarsult. Sellel tuubil on gaasiklapi asend
eelseadistatud.

MOOTORI SEISKAMINE
Vabastage hooratta piduri hoob* [3], et mootor seisata.

Tiilip 4: Hooratta pidur, automaatne 6huklapp, fikseeritud
gaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE

1. Viige hooratta piduri hoob* [3] asendisse RUN (TOOTAMINE).

2. Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdbmmake seejarel jarsult.

MOOTORI SEISKAMINE
Vabastage hooratta piduri hoob* [3], et mootor seisata.

Tiitp 5: Tera piduri sidur, kaug 6huklapp/gaasiklapp
MOOTORI KAIVITAMINE

1. Viige 8huklapi/gaasiklapi hoob* [2] asendisse CHOKE (OHUKLAPP).
2. Veenduge, et tera juhthoob* on vabastatud.

3. Tommake starteri kaepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdmmake seejéarel jarsult.

4. Viige ©6huklapp/gaasiklapp® [2] mootori soojenedes asendisse
FAST (KIIRE) ja rakendage seejarel tera juhthoob*.

MOOTORI SEISKAMINE

1. Tera juhthoova* vabastamine.

2. Viige 6huklapi/gaasiklapi hoob* [2] asendisse SLOW (AEGLANE)
ja seejarel asendisse STOP.

* Vt seadme juhendist jarele juhtseadise asukoht.

6 EESTI



Tiitp 6: Tera piduri sidur, automaatne 6huklapp, kaug
gaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE
1. Viige kaug gaasiklapi hoob* [2] asendisse FAST (KIIRE).
2. Veenduge, et tera juhthoob* on vabastatud.

3. Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdbmmake seejarel jarsult.

4. Laske mootoril soojeneda téGtamistemperatuurini ja rakendage
seejarel tera juhthoob*.

MOOTORI SEISKAMINE
1. Tera juhthoova* vabastamine.

2. Viige kaug gaasiklapi hoob* [2] asendisse SLOW (AEGLANE) ja
seejarel asendisse STOP.

Tiiup 7: Kasidohuklapp, kasigaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE
1. Viige 8huklapp [2] asendisse CHOKE (OHUKLAPP) M.
2. Viige gaasiklapp [3] asendisse FAST (KIIRE) .

3. Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdmmake seejarel jarsult.

4. Viige 6huklapp [2] mootori soojenedes asendisse OFF (KINNI) 4.

MOOTORI SEISKAMINE

Viige gaasiklapp [3] asendisse SLOW (AEGLANE) 4 ja seejarel
asendisse STOP Q.

Tiiup 8: Kasiohuklapp, mootori stoppliiliti, fikseeritud
gaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE
1. Viige 8huklapi varras [2] asendisse CHOKE (OHUKLAPP).
2. Poorake mootorililiti [3] asendisse ON (SEES).

3. Témmake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdbmmake seejarel jarsult.

4. Viige 6huklapi varras mootori soojenedes asendisse OFF (KINNI).
Sellel tutbil on mootori kiirus eelseadistatud.

MOOTORI SEISKAMINE
Poorake mootorililiti [3] asendisse OFF (VALJAS).

Tiilp 9: Kasidohuklapp, mootori stoppiliiliti, automaatne
gaasiklapp

MOOTORI KAIVITAMINE
1. Viige 6huklapi varras [2] asendisse CHOKE (OHUKLAPP).
2. Pooérake mootorillliti [3] asendisse ON (SEES).

3. Tommake starteri kdepide kergelt, kuni tunnete vastusurvet ja
tdbmmake seejarel jarsult.

4. Viige dhuklapi varras [2] mootori soojenedes asendisse OFF (KINNI).

Automaatse gaasiklapi taielikult
soojenenud mootori korral.

funktsioon toimib ainult

MOOTORI SEISKAMINE

1. Eemaldage mootorilt koormus, nii et automaatne gaasiklapp viib
mootori tagasi tuhikaigule.

2. Poorake mootoriliiliti [3] asendisse OFF (VALJAS).

* Vt seadme juhendist jarele juhtseadise asukoht.

MOOTORI HOOLDAMINE

HOOLDUSE OLULISUS

Hea hooldus on ohutu, 6konoomse ja probleemivaba kasutamise
eelduseks. Samuti aitab see vdhendada saastatust.

A HOIATUS

Vale hooldamine vbéi probleemide kérvaldamata jatmine enne
mootori kasutamist vdib pdhjustada rikke, mis voéib teil vigastusi
tekitada voi surma pdhjustada.

Jargige alati kdesolevas kasutusjuhendis olevaid kontrollimis- ja
hooldussoovitusi ja -graafikuid.

Aitamaks teil oma mootori eest korralikult hoolt kanda, on jargmistel
lehekllgedel toodud hooldusgraafik, regulaarsete kontrollimiste
protseduurid ja lihtsad hooldusprotseduurid, mida saab labi viia
tavaparaste kasitdoriistade abil. Hooldustdid, mis on keerukamad voi
nduavad spetsiaalseid todriistu, tuleks lasta teha professionaalidel
ning neid teostavad tavaliselt Honda tehnikud v6i muud vastava
véaljadppega mehaanikud.

Hooldusgraafik kehtib tavaparaste kasutustingimuste puhul. Kui
kasutate mootorit keerulisemates tingimustes, nagu kasutamine pusivalt
kdrgel koormusel voi kérgel temperatuuril voi ebatavaliselt niisketes
voi tolmustes tingimustes, votke soovituste saamiseks vastavalt teie
individuaalsetele vajadustele ja kasutusele thendust edasimidjaga.

Pidage meeles, et Honda volitatud edasimudja tunneb teie mootorit
kdige paremini ja omab kbike selle hooldamiseks ja parandamiseks
vajaminevat.

Parima kvaliteedi ja tookindluse tagamiseks kasutage parandamisel ja
asendamisel ainult Honda Genuine'’i vdi nendega samavaarseid varuosi.

OHUTUS HOOLDAMISEL

Jargnevalt on toodud méned kdige olulisemad ettevaatusabindud.
Sellegipoolest ei saa me teid hoiatada koéikide véimalike ohtude
eest, mis vdivad seoses hooldustoddega tekkida. Vaid teie ise saate
otsustada, kas peaksite vastava toimingu ise teostama voi mitte.

A HOIATUS

Hooldusjuhiste ja ettevaatusabindude mittenduetekohane jargimine
vBib pdhjustada raskeid kehavigastusi vdi surma.

Jargige alati kdesolevas kasutusjuhendis olevaid protseduure ja
ettevaatusabindusid.

ETTEVAATUSABINOUD

* Veenduge enne hooldus- v6i parandusttdde alustamist, et mootor
on valja lulitatud. Sellega kdrvaldate mitmed jargmiselt toodud
vdimalikud ohud.

— Vingugaasimiirgitus mootori heitgaasist.
Tagage mootori kasutamisel alati piisav ventilatsioon.

— Kuumade osade pohjustatud poletused.
Laske mootoril ja heitgaasististeemil enne nende puudutamist
jahtuda.

— Liikuvatest osadest tekkinud vigastused.
Arge laske mootoril té6tada, valja arvatud juhtudel, kus see
on vajalik.

* Lugege enne alustamist juhiseid ja veenduge, et teil on vajalikud
tooriistad ja oskused.

* Tule- ja plahvatusohu vahendamiseks olge bensiini kasutamisel
ettevaatlik. Kasutage osade puhastamiseks ainult mittesuttivat
lahust, mitte bensiini. Kitusega kokkupuutuvate osade lahedal ei
tohi suitsetada ega olla sademeid ja leeke.

EESTI 7



HOOLDUSGRAAFIK

Teostage igal naidatud kuul/aastal v6i to6tundide arvu taitumisel
olenevalt sellest, kumb tuleb enne.™

Regulaarne .
hooldusperiood Artikkel Lk
Enne iga Kontrollige: mootoridli tase k9
kasutamist Kontrollige: dhufilter k9
Esimene kuu vdi | Vahetage: mootoridli k9
5 tundi
Iga 3 kuud véi Puhastage: ohufilter® k9
25 tundi
Iga 6 kuud voi Vahetage: mootori6li® k9
50 tundi Puhastage: ohufilter® k9
Kontrollige: hooratta piduriklots k9
(kui kuulub varustusse)
Iga aasta voi Eelnimetatud 6 kuu artiklid pluss lisaks:
100 tundi Kontrollige-reguleerige: stiutekuiinal k9
Puhastage: sddemepuiidur (kui kuulub Ik 10
varustusse)®
Kontrollige: tera piduri sidur (5)
(kui kuulub varustusse)
Kontrollige-reguleerige: tihikaigu kiirus (4)
Puhastage: kiitusepaak ja -filter (4)
Kontrollige-reguleerige: klapivahe (4)
Iga 2 aastat voi Iga-aastased artiklid pluss lisaks:
200 tundi Vahetage: 6hufilter k9
Vahetage: stuutekuunal k9
Iga 2 aastat Kontrollige: kitusevoolikud (vajaduse (4)
korral vahetage)

(1) Kaubanduslikul eesmargil kasutamisel markige alati t66tunnid Ules, et
maarata hooldusintervalle digesti.

(2) Tolmustes piirkondades kasutamisel tuleb hooldada sagedamini.

(3) Vahetage mootoridli iga 25 tunni jarel, kui seadet kasutatakse suure
koormusega voi korgel valistemperatuuril.

(4) Nende elementide hooldust peaks teostama ametlik Honda teeninduspakkuja,
vélja arvatud juhul, kui teil on endal vajaminevad todriistad ja vastav
kvalifikatsioon. Hooldustddde kirjeldused leiate Honda hoolduskasiraamatust.

(5) Vt oma seadme juhendit véi Honda mootori hoolduskasiraamatut.

(6) Euroopas ja muudes riikides, kus kehtib masinadirektiv 2006/42/EU,
peaks puhastamist teostama teie edasimuija.

Hooldusgraafiku mittejargimine voib pohjustada torkeid, mida garantii
ei kata.

TANKIMINE

Antud mootor on heakskiidetud té6tama pliivaba bensiiniga, mille
oktaanarv on vahemalt 91.

Kltusepaagis sisalduva 6huhulga vaiksena hoidmiseks soovitame
kiitust parast iga kasutuskorda juurde lisada.

Tankige ainult hasti ventileeritud kohas ja seisatud mootoriga. Kui
mootor on téétanud, laske sel enne maha jahtuda. Arge kunagi
tankige siseruumides, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

Voite kasutada tavalist pliivaba bensiini, mis ei sisalda lle 10%
etanooli (E10) vdi 5% metanooli. Metanool peab lisaks sisaldama
kaaslahuseid vdi korrosioonivastaseid vahendeid. Kituste
kasutamine, mille etanooli- vdi metanoolisisaldus on Ulaltoodust
suurem, voib pohjustada probleeme kaivitamise ja/voi joudlusega.
Samuti vdib see kahjustada kiituseslisteemi metallist, kummist voi
plastmassist osi. Lisaks on etanool hiigroskoopiline, mis tahendab, et
ta seob ja hoiab vett kiituseslisteemis.

Mootorikahjustusi vdi jdudlusega seotud probleeme, mis on tekkinud
Ulaltoodust suurema etanooli- véi metanoolisisaldusega kutuse
kasutamisest, garantii ei kata.

Kui seadet kavatsetakse kasutada harva vdi vahetevahel (enam
kui 4 nadalat kahe kasutamise vahel), vt jaotist Kiitus peatikis
HOIUSTAMINE (Ilk 10) kituse omaduste halvenemise kohta
lisateabe saamiseks.

Arge kunagi kasutage liisunud vai saastunud bensiini véi 6li ja bensiini
segu. Valtige mustuse voi vee sattumist kiitusepaaki.

A HOIATUS

Bensiin on kergestisuttiv ja plahvatusohtlik ja vbite end tankimisel
pdletada voi raskelt vigastada.

» Seisake mootor ja hoidke eemale kuumusest, sddemetest ja
lahtisest tulest.

» Tankige ainult valitingimustes.
» Puhkige mahaloksunud bensiin viivitamatult.

Kiituse lisamine
Vt F1 lehekiiljel 4.

1. Eemaldage kitusepaagi kork.

2. Lisage kitust kgni kitusepaagi punase kutusetaseme moddiku [1]
alumise osani. Arge Ule taitke. Pihkige mahaloksunud kitus enne
mootori kaivitamist ara.

3. Pange kitusepaagi kork tagasi ja keerake kindlalt kinni.

Liikkuge enne mootori kaivitamist tankimisallikast ja — kohast
vahemalt 3 meetri kaugusele.

Kiitus voib kahjustada vérvkatet ja ménesid plastitiiiipe. Olge ettevaatlik ja
&rge ajage klitusepaagi téitmisel kiitust maha. Kiituse mahaloksumisest
tekkinud kahjusid edasimija piiratud garantii ei kata.

Kiituse hoiustamismahuti

Hoiustage kutust puhas, plastikust ja 6hutihedas kituse hoiustamiseks
moeldud mahutis. Sulgege 6hutusava (kui on olemas), kui see ei ole
kasutusel ja hoiustage mahuti eemale otsesest paikesevalgusest.
Kui mahutis oleva kutuse kasutamine votab aega kauem kui 3 kuud,
soovitame kutusele mahuti taitmise ajal lisada kituse stabilisaatorit.
Kui teil on hooaja I6pul osa kitust jarele jaanud, soovitab USA
keskkonnakaitseagentuur (EPA) lisada kiituse oma siduki bensiinipaaki.

MOOTORIOLI

Oli on (ks tahtsamaid jdudlust ja tddiga méjutavaid tegureid.
Kasutage 4-taktilise mootori detergentdli. Vahetage dli alati vastavalt
hooldusgraafikule.

Soovitatav oli
Vt F2 lehekiiljel 4.

Kasutage 4-taktilise mootori 6li, mis vastab API klassifikatsioonile
SJ voi kdrgemale klassifikatsioonile. Kontrollige alati API hooldussilti
olimahutil, veendumaks, et sellele on margitud tdhed SJ véi kdrgema
klassifikatsiooni méargistus.

Uldiseks kasutuseks on soovitatav SAE 10W-30. Teiste tabelis naidatud
viskoossustega 0lisid voib kasutada juhul, kui kasutuspiirkonna
keskmine temperatuur jadab naidatud vahemikku.
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Olitaseme kontrollimine
Vt F2, F3 lehekuljel 4.

1. Olitaseme kontrollimiseks peab mootor olema seisatud ja
horisontaalses asendis.

2. Eemaldage 6lipaagi kork / &livarras [1] ja plhkige varras puhtaks.

3. Sisestage olipaagi kork / dlivarras naidatud viisil dlipaagi
taiteavasse seda kinni keeramata ja seejarel votke see dlitaseme
kontrollimiseks valja.

4. Kui dlitase on dlivarda alumise piirmagise [2] lahedal voi sellest
madalamal, eemaldage Olipaagi kork / modtevarras ja lisage
soovitatud 8li kuni Ulemise piirmargiseni [3]. Arge Ule taitke.

5. Pange dlipaagi kork / dlivarras tagasi.

Olivahetus

Vt F3 lehekiljel 4.

Tuhjendage mootor dlist, kui mootor on soe. Soe 6li valjub kiiresti ja
taielikult.

1.

5.

Kutuselekke tdenaosuse vahendamiseks kerake kitusekraan
asendisse OFF (KINNI).

Asetage kasutatud 6li kogumiseks mootori kdrvale sobiv mahuti.

Eemaldage dlipaagi kork / mobtevarras [1] ja laske mootorit 6li
juurdevalamisava [4] suunas kallutades &lil valja voolata.

Kaidelge kasutatud mootoridli keskkonnasdbralikul viisil. Soovitame
viia kasutatud 6li suletud mahutis kohalikku taaskasutuskeskusesse
voi teenindusjaama regenereerimisele. Arge visake seda priigi hulka
ega valage seda maha voi kanalisatsioonist alla.

Kui mootor on horisontaalselt, lisage soovitatud 6li kuni élivarda
tlemise piirmargiseni [3].

Madala élitasemega mootori té6tamine vbib mootorit kahjustada.

Pange dlipaagi kork / élivarras kindlalt tagasi.

OHUFILTER

Oigesti hooldatud 8hufilter aitab takistada mustusel mootorisse
sattumast. Karburaatorisse sattunud mustus véidakse karburaatori
vaikestesse kanalitesse tdmmata ja selline mustus vdib pdhjustada
mootori enneaegse kulumise. Nimetatud vaikesed kanalid vdivad
ummistuda ja poéhjustada probleeme kaivitamisel véi tootamisel.
Mootorit vaga tolmustes kohtades kasutades tuleb filtrit veelgi
sagedamini puhastada.

Soovitame oOhufiltrina kasutada Honda originaal®hufiltrit, et tagada
selle ettenahtud moel tihe sobivus ja toimimine. Mitteoriginaal dhufiltri
kasutamine voib tuua kaasa mustuse filtrist médda paasemise, mis
vBib kahjustada mootorit vdi kituseslsteemi.

Mootori kasutamisel ilma filtrita voi kahjustatud filtriga satub mustus

mootorisse, pbhjustades mootori kiiret kulumist. Sellist liiki kahju ei

kuulu edasimija piiratud garantii alusel hlivitamisele.

Kontrollimine 1.
Vt F4 lehekiiljel 4. 9
1. Vajutage Ohupuhasti kattel [2] asuvaid lukustussakke [1] ja '
eemaldage kate. Kontrollige dhufiltrit [3] veendumaks, et see on
puhas ja heas seisukorras. 3
2. Pange filter ja dhupuhasti kate tagasi.
4.
EESTI

Puhastamine
Vt F4 lehekuljel 4.

1.

Koputage filtrit mustuse eemaldamiseks mitu korda vastu kdva
pinda véi puhuge surudhku, mis ei Uleta 207 kPa, labi filtri vastu
mootorit oleva puhta kilje poolt. Mitte mingil juhul &rge eemaldage
mustust harjates. Harjamine surub mustuse filtri kiudude vahele.
Pihkige mustus ohupuhasti korpuselt [4] ja Kkattelt niiske
lapiga. Olge ettevaatlik, et mustus ei paaseks karburaatorisse
suunduvasse 6hukanalisse [5].

SUUTEKUUNAL
Vt F5 lehekiljel 4.

Soovitatav siiiitekiiinal:

NGK — BPRGES Survepesuri rakendused
NGK — BPR5ES Kaoik tlejdanud rakendused

Soovitatav stlteklinal on sobivas kuumusvahemikus, et kasutada
seda tavaparaste mootori to6temperatuuride puhul.

Valed siiditekiitinlad véivad mootorit kahjustada.

Hea joudluse tagamiseks peab slilitekiiinla elektroodide vahe olema
oige ja puhas.

1.

2.

7.

Eemaldage sudtekuunlalt
Umbruses olev mustus.

piip ja eemaldage suutekuunla

Kasutage suutekllnla eemaldamiseks sobiva suurusega
stdtekiunlavétit [1].
Kontrollige sultekulnalt. Kui sultekulnal on kahjustunud,

tugevalt maardunud, tihendusseib [2] on halvas seisukorras voi
elektroodid kulunud, tuleb stuutektinal valja vahetada.

Maotke sobiva mdddikuga elektroodide vahet. Oige vahe on
0,70 ~ 0,80 mm. Kui vahet on vaja reguleerida, muutke vahet
kilgelektroodi ettevaatlikult painutades.

Pange suutekuunal ettevaatlikult tagasi, keerates kasitsi, et
valtida keermestiku kahjustumist.
Kuislutekuunalonpesassekeeratud, pingutage sedatihendusseibi
survestamiseks sobiva suurusega sultekuinlavétmega.

Uue suutekidnla paigaldamisel pingutage seibi 1/2 vétmepdo6rde
vlrra parast sultekliinla pesasse paigaldamist.

Kasutatud suutekuinla paigaldamisel pingutage seibi 1/8 ~ 1/4
vétmepdorde vorra parast stulteklinla pesasse paigaldamist.

Pingutage korralikult silitekidinalt. Lahtine siiditekdlnal vbib
muutuda védga kuumaks ja kahjustada mootorit. Siiiitekiiiinla
liigne keeramine véib silindripea keermeid kahjustada.

Paigaldage sultekudnla piip stdtekutnlale tagasi.

HOORATTA PIDURI KONTROLLIMINE (kui kuulub varustusse)
Vt F6, F7 lehekiljel 4.

Eemaldage tagasitbmbestarterilt [2] kolm &&rikmutrit [1] ja
eemaldage mootorilt tagasitdmbestarter.

Eemaldage mootorilt kiitusepaak [3] ilma kitusetoru [4] lahutamata.
KuikUtusepaagis onkiitust, hoidke paakieemaldamisel horisontaalselt
ja asetage mootori kérvale horisontaalsesse asendisse.

Kontrollige piduriklotsi [5] paksust. Kui see on vaiksem kui 3 mm,
viige mootor ametlikku Honda hoolduskeskusesse.

Pange kitusepaak ja tagasitbmbestarter tagasi ja keerake kolm
mutrit kindlalt kinni.

9



SADEMEPUUDUR (kui kuulub varustusse)
Vt F8 lehekuljel 4.

Euroopas ja muudes riikides, kus kehtib masinadirektiiv 2006/42/EU,
peaks puhastamist teostama teie edasimiiija.

Sademepludjat tuleb hooldada iga 100 tdé6tunni jarel, et hoida seda
parimas korras.

Kui mootor on tdédétanud, on summuti kuum. Laske sel enne
sademepuilidja hooldamist maha jahtuda.

Eemaldamine

1. Eemaldage summutikaitsmelt [2] kolm 6 mm polti [1] ja eemaldage
summutikaitse.

2. Eemaldage sademeplldjalt [4] spetsiaalne kruvi [3] ja eemaldage
sademepuuldja summutilt [5].

Puhastamine ja kontrollimine

1. Kasutage harja sademeplildja  vore puhastamiseks
susinikujadkidest. Olge ettevaatlik, et voret mitte kahjustada. Kui
sademepulidjas on pragusid vdi auke, tuleb see valja vahetada.

2. Paigaldage sddemepuldur eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

MOOTORI HOIUSTAMINE

Mootori tdokorras hoidmiseks ja hea valimuse sailitamiseks on diged
hoiustamisettevalmistused aarmiselt olulised. Jargmiste juhiste abil
saate ara hoida mootori valimust ja funktsioone rikkuva korrosiooni
mdju ja muuta mootori kdivitamise selle uuesti kasutamisel lihntsamaks.

Puhastamine

Kuimootorontédtanud, laske selenne puhastamistvahemaltpool tundi
jahtuda. Puhastage kdik valispinnad, varvige ule varvikahjustused ja
katke muud roostetada vdivad alad 6hukese dlikihiga.

Aiavooliku vbi survepesuri kasutamisel puhastamise kéigus voib vesi
tungida ohufiltrisse voi summutiavasse. Vee sattumisel Shufiltrisse
vettib 6hufilter 1&bi ja 1&bi Shufiltri vbi summuti v6ib vesi tungida
silindrisse ning tekitada kahjustusi.

Kiitus

Séltuvalt piirkonnast, kus seadet kasutate, véivad kiituse koostisosad
kiiresti halveneda ja oksiideeruda. Kiitus voib rikneda ja oksiideeruda
vaid 30 pdevaga, kahjustades karburaatorit ja/vi klitusestlisteemi.
Hoiustamissoovituste saamiseks votke (ihendust oma edasimiiijaga.

Ajavahemik, mille valtel bensiin voib kiitusepaaki ning karburaatorisse
jaéda ilma tootamisel probleeme tekitamata, soltub kasutatavast
bensiinist, hoiustamistemperatuurist ning sellest, kas kutusepaak
on ainult osaliselt vo&i taielikult taidetud. Osaliselt taidetud
kitusepaagis olev dhk kiirendab bensiini riknemist. Vaga soojad
hoiustamistingimused kiirendavad samuti kituse riknemist. Kutuse
probleemid vbéivad ilmneda Uhe kuu tegevusetuse jooksul vdi isegi
kiiremini, kui bensiin ei olnud juba siis paris varske, kui te paaki taitsite.

Bensiin okstdeerub ja rikneb hoiustamisel. Riknenud bensiin
pdhjustab raskelt kaivitumist ja tekitab kituseststeemi vaikeseid
kanaleid ummistavaid vaigusetteid. Kui bensiin rikneb mootoris
hoiustamisel, peate tdendoliselt laskma karburaatorit ja teisi
kiituseslisteemi osi hooldada véi vélja vahetada.

Kui hoiate bensiini eraldi mahutis, veenduge, et seal oleks vaid varske
bensiin. Kui teie hoidemahutis oleva kituse kasutamine vétab aega
kauem kui 3 kuud, soovitame kitusele mahuti taitmise ajal lisada
kituse stabilisaatorit.

Hoiustamisettevalmistuste = tegemata jatmise tottu  tekkinud
kituseslsteemi kahjustusi v6i mootori joudluse probleeme mootori
garantii ei kata.

Liihiajaline hoiustamine (30 — 90 paeva)

Kui teie seadet ei kasutata 30 kuni 90 p&eva, kitusega seotud
probleemide valtimiseks jargmist.

1. Lisage bensiinistabilisaatorit vastavalt tootja juhistele.

Stabilisaatori lisamiseks taitke kdigepealt kutusepaak varske
bensiiniga. Kui paak on vaid osaliselt taidetud, kiirendab paagis
olev 6hk bensiini riknemist.

Markus:

— Kaigil stabilisaatoritel on oma aegumisaeg ja nende méju
halveneb aja méddudes.

— Kiutusestabilisaatorid ei suuda taastada riknenud kutuse
omadusi.

2. Parast bensiinistabilisaatori lisamist laske mootoril 10 minuti valtel
valitingimustes todtada, tagamaks, et téddeldud bensiin asendab
kogu téotlemata bensiini karburaatoris.

3. Podrake kiutusekraani asendisse OFF (KINNI).

4. Laske mootoril edasitodtada kuni see karburaatoris kiituse I6ppemise
tottu seiskub. Té6tamisaeg peaks olema vahem kui 3 minutit.

Pikaajaline vbi hooajaline hoiustamine (rohkem kui 90 pédeva)

Kaivitage mootor ja laske sel piisavalt kaua td6tada, et tihjendada
kogu kiitusesiisteem (sh kiitusepaagist) bensiinist. Arge laske kiitusel
jadda mootorisse kauemaks kui 90 paeva kestvaks tegevuseta
hoiustamise ajaks.

Mootorioli

1. Vahetage mootoridli (vt Ik 9).

2. Eemaldage suutekutnal (vt Ik 9).

3. Valage silindrisse 5 ~ 10 kuupsentimeetrit puhast mootoridli.
4

. Tédmmake tagasitémbestarterit méned korrad &li silindris laiali
jaotamiseks.

5. Pange suutekuunal tagasi.

Ettevaatusabinoud hoiustamisel

Kui hoiustate mootorit selliselt, et kitusepaaki jadb bensiini, on vaga
oluline minimeerida bensiiniaurude sittimise ohtu. Valige hoiustamiseks
hastiventileeritud koht, eemal mis tahes tulega to6tavatest seadmetest,
nagu nt keskkutteahjud, veeboilerid voi kuivatuskapid. Samuti tuleb
valtida kohti, mis asuvad voimalike saddemeallikate, nt elektrimootorite
voi elektritddriistade kasutusala lahedal.

Voéimaluse korral tuleb valtida kérge niiskustasemega ruume, sest
see kiirendab korrosiooni teket.

Kui kiitusepaagis on bensiini, jatke kitusekraan asendisse OFF (KINNI).

Hoiustage mootorit tasapinnaliselt. Kallutamine vdib tekitada kituse-
voi dlilekkeid.

Kui mootor ja heitgaasisiisteem on jahtunud, katke mootor kinni, et
valtida tolmu juurdepaasu. Kuum mootor ja heitgaasistuisteem voéivad
méningaid materjale pdlema siiiidata vdi sulatada. Arge kasutage
tolmukaitsena kilet. Mittepoorne kate hoiab mootori Umber niiskust
ning kiirendab korrosiooni teket.

Uuesti kasutamine parast hoiustamist

Kontrollige mootorit vastavalt kdesoleva kasutusjuhendi jaotises
KASUTUSEELNE KONTROLL toodud juhistele (vt Ik 5).

Kui lasite mootorist enne hoiustamist bensiini valja, taitke kiitusepaak
varske bensiiniga. Kui hoiate bensiini eraldi mahutis, veenduge, et
seal oleks vaid varske bensiin. Bensiin oksldeerub ja rikneb aja
jooksul ning pdhjustab probleeme kaivitamisel.
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Kui katsite silindri hoiustamiseks 6liga, suitseb mootor kaivitamise

alguses liihikese aja jooksul.

TRANSPORTIMINE

See on normaalne.

Transportimisel tuleb mootorit hoida tasapinnalisena, et valtida kituse
lekkimise voimalust. Pdorake kitusekraani asendisse OFF (KINNI).

Protseduure, mida tuleb enne mootori kaivitamist jargida, vaadake
selle mootori joul to6tavate seadmete juhistest.

OOTAMATUTE PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Mootor ei kaivitu

VOIMALIK POHJUS

TEGEVUS

Kultusekraan on OFF (KINNI).

Viige kitusekraani hoob asendisse ON
(LAHTI).

Ohuklapp OFF (KINNI).

Kui mootor ei ole just soe, viige dhuklapi/
gaasiklapi hoob, dhuklapi varras voi
ohuklapi hoob asendisse CHOKE
(OHUKLAPP).

Sidteluliti voi mootori
stopplliti on asendis OFF
(VALJAS).

Viige hooratta piduri hoob asendisse RUN
(TOOTAMINE).

Gaasiklapi hoob on asendisse FAST
(KIIRE). Mootori stoppliiliti asendisse ON
(SEES).

Kitus otsas.

Lisage kiitust.

Kitus on riknenud; mootorit
on hoiustatud ilma bensiini
vélja laskmata voi on taitmisel
kasutatud riknenud bensiini.

Valage paaki varske bensiin.

Slutektlinal vale, maardunud
voi vale vahega.

Reguleerige sultekiitnla elektroodide
vahet vdi vahetage suitekuinal (Ik 9).

Suutekulnal on kutusega
koos (mootor on uputatud).

Kuivatage siittekuiinal ning pange tagasi.
Kaivitage mootor viies 6huklapi/gaasiklapi
hoova asendisse FAST (KIIRE).

Karburaatori muutmine suurtel kérgustel to6tamiseks

Suurtel kdrgustel on standardse karburaatori Shu-kiituse segu aarmiselt
rikastatud. Jb6udlus vaheneb ning kitusetarbimine suureneb. Véaga
rikastatud segu saastab ka suutekddnalt ning pohjustab probleeme
kaivitamisel. Pikema aja valtel mootori kasutamine suurematel kdrgustel
kui see on ette nahtud, vdib suurendada saasteainete hulka heitgaasis.

Suurtel kérgustel kasutatava mootori jdudlust on véimalik suurendada,
muutes karburaatorit. Kui kasutate mootorit alati kdrgustes ule
1500 meetri, laske edasimuitjal karburaatorit reguleerida. Kui mootorit
kasutatakse suurtel kérgustel muudetud karburaatoriga, vastab see
igale saasteainete standardile kogu kasuliku td6ea valtel.

Isegi muudetud karburaatori korral vdheneb mootori véimsus iga
300 m kdrguse suurenemise kohta ligikaudu 3,5 %. Kui karburaator
on muutmata, on kérguse suurenemise moju véimsuse vahenemisele
palju suurem.

Kui karburaatorit on suurtel kérgustel té6tamiseks muudetud, on
Ohukiituse segu madalamatel kérgustel téétamiseks liiga lahja.
Muudetud karburaatoriga téétamine koérgusel alla 1500 m voib
pbhjustada mootori lilekuumenemist ning tésiseid mootorikahjustusi.
Madalamatel kérqustel t66tamiseks laske edasimlilijal karburaator
tagasi esialgsesse olekusse reguleerida.

Tehnilised andmed

GCV140
TOOP TAGASITOMBEKAIVITUS
Pikkus x Laius x Kérgus 367 x 331 x 360 mm
Kuivkaal 9,8 kg

Mootori tltp 4-taktiline, Ulanukkvdlliga, the silindriga

slilitestisteemis on haired,

~ ; T66maht 160 cm?® [64 x 50 mm]
hukl FF (KINNI).

Ohuklapp on asendis OFF (KINNI) [ava |3bima6t x kaik]
Kutusefilter on ummistunud, Viige mootor ametlikku Honda Bli mahut 050 L
karburaatori t66s on haired, hoolduskeskusesse voi lugege ' mahutavus ’
sliliteslisteemis on héired, hoolduskéasiraamatust, kuidas vajaduse Kutusepaagi mahutavus 0,91L
klapid on kiilunud vms. I:g;:z:\ttzla(uvald komponente vahetada voi Kiituse tarbimus 1.1 L/h 3000 p/min juures

Jahutussiisteem Sunddhk

Mootoril ei ole voimsust Siiiiteslisteem Transistorsiilide
VOIMALIK POHJUS TEGEVUS Jouvotuvolli poodrlemine Vastupaeva
Ohufilter on ummistunud. Puhastage voi vahetage dhufilter (lk 9).
Kutus on riknenud; mootorit Valage paaki varske bensiin. GCV160
on hoiustatud ilma bensiini o -
vélja laskmata voi on taitmisel Tuup TAGASITOM- ELEKTRILINE
kasutatud riknenud bensiini. BEKAIVITUS KAIVITUS
Kiitusefilter on ummistunud, | Viige mootor ametlikku Honda Pikkus x Laius x Kérgus 367 x 331 x 360 mm | 367 x 354 x 360 mm
karburaatori t66s on haired, hoolduskeskusesse voi lugege Kuivkaal 9,8 kg 11,6 kg

hoolduskasiraamatust, kuidas vajaduse

klapid on kiilunud vms. korral tdrkuvaid komponente vahetada voi

remontida.

TEHNILINE TEAVE

Seerianumbri ja tiilibi asukoht
Vt joonist lehekiljel 1.
Kirjutage seerianumber ja tlip alljargnevale kohale. Seda teavet

laheb teil vaja varuosade tellimisel ning tehniliste vdi garantiiga
seotud klsimuste tekkimisel.

MUDEL SEERIANUMBER TOOP

GCV140,160,190 -

Ostukuupaev

Mootori tiip

4-taktiline, Ulanukkvdlliga, uhe silindriga

Té6maht 160 cm? [64 x 50 mm]
[ava labim&bt x kaik]

Oli mahutavus 0,50 L
Kltusepaagi mahutavus 0,91L

Kutuse tarbimus 1,1 L/h 3000 p/min juures
Jahutusstisteem Sunddhk
Sulteslisteem Transistorsulide

Jouvotuvolli pdorlemine

Vastupaeva

Laadimisstisteem: BBC tiilibid

Hooratta piduriga tldbid

12 V alalisvool, 0,15 A min. @ 2900 p/min

12V alalisvool, 0,20 A min. @ 2900 p/min

EESTI
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GCV190
TOOP TAGASITOMBEKAI- ELEKTRILINE
VITUS KAIVITUS
Pikkus x Laius x Kérgus 367 x 331 x 368 mm | 367 x 354 x 368 mm
Kuivkaal 12,3 kg 13,3 kg

Mootori titp 4-taktiline, Glanukkvdlliga, Uhe silindriga

Toomaht 187 cm® [69 x 50 mm]
[ava 1abimdot x kaik]

Oli mahutavus 0,50 L
Kitusepaagi mahutavus 0,91L

Kutuse tarbimus 1,3 L/h 3000 p/min juures
Jahutussusteem Sunddhk
Suutesisteem Transistorsulide

Jouvatuvolli podrlemine Vastupaeva

Laadimisstisteem:
BC tuubid
Hooratta piduriga tiitibid | 12 V alalisvool, 0,20 A min. 2900 p/min juures

12 V alalisvool, 0,15 A min. 2900 p/min juures

Uldine iilevaatlik teave

Kutus Tulp Vahemalt 91 v&i kérgema oktaanarvuga
pliivaba bensiin (lk 8).

Mootoriéli Tulp SAE 10W-30, API SJ véi hilisem,
Uldotstarbeline. Vt Ik 8.
* Juurdelisamise kogus: 0,35 ~0,41 L

Karburaator | Tuhikaigu kiirus 1400 + 150 p/min

2500 £ 150 p/min automaatse
ohuklapiga tuip

Sitekutinal | Taip BPR6ES (NGK) Survepesuri tiiiibid
BPR5ES (NGK) Kaik tilejaanud

rakendused

Hooldus Enne iga

kasutamist

Kontrollige mootori dlitaset. Vt Ik 9.
Kontrollige ohufiltrit. Vt Ik 9.

Esimesed 5 tundi | Vahetage mootoridli. Vt Ik 9.

Sellele jargnevad |Vt hooldusgraafikut |k 8.

* Tegelik kogus s6ltub mootorisse jaavast olikogusest. Kasutage tegeliku taseme
kindlakstegemiseks alati mdoétevarrast (vt Ik 9)

Juhtmestiku skeemid
TAGASITOMBESTARTER (kdik thdbid)

= MUST MOOTOR LULITI KONTAKT
[ TOOTAMINE | AVATUD
M [SEISKUMINE | SULETUD
[11 [2] [31
ELEKTRILINE STARTER
(hooratta piduriga)
JE ]—: | Tarnitakse |
MUST Wﬁ’[iis,nggs | seadme tootja |
131 L: ILpooIt. JI
E@:I:I—E—l:l ,
= [4] G
(1 , ! :
; — ]
- 1 VALGE ! !
OFF |E |ON
* (KINNI) (LAHTI)
[ [2 ml SEISKUMINE Oo—+0O
= = — TOOTAMINE o—+o0

ELEKTRILINE STARTER
(tera piduri siduriga)

—

MUST - .
——

Jj LBl
[l VALGE !
— ——— !

TR

[1] | SUUTEKUUNAL [5] | KAIVITUSLULITI

[2] | SUUTEPOOL [6] | AKU (+)

[3] | MOOTORI STOPPLULITI [7] | LAADIMISMAHIS (kui kuulub
varustusse)

[4] | STARTERI MOOTOR

Hailestamine

ELEMENT TEHNILINE TEAVE HOOLDUS
Siiltekidnla elektroodide 0,7 ~0,8mm Vtlk 9.
vahe

Votke Ghendust
Honda volitatud
edasimuljaga

Klapivahe (kilm) SIS: 0,15 £ 0,04 mm

VAL: 0,20 + 0,04 mm

Muud spetsifikatsioonid Muud reguleerimised puuduvad.

TARBIJATEAVE

Honda triikised

Jargnevad triikised annavad teile tdiendavat teavet teie mootori
hooldamise ja remontimise kohta. Vaite neid tellida ametlikust Honda
mootorite hoolduskeskusest.

Hoolduskéasiraamat | Selles juhendis on kasitletud kdik hooldus- ja
remonditoimingud. Késiraamat on mdeldud

kasutamiseks kogenud tehnikule.

Selles triikises on toodud éra illustreeritud
terviklikud osade loendid. Saadaval teie Honda
edasimudja juurest.

Osade kataloog

Edasimiiiija asukohateave
Kulastage meie kodulehte: www.honda-engines-eu.com

Klienditeeninduse teave

Meie teenindusmeeskondade personaliks on vastava valjadppega
professionaalid. Nemad peaksid suutma vastata mis tahes kisimustele,
mis teil vbivad tekkida. Kui teil peaks tekkima probleem, mida teie
edasimilja ei suuda rahuldavalt lahendada, konsulteerige vastava
teeninduspunkti juhtkonnaga. Teenindusjuhataja, tegevdirektor voi
omanik saavad teid aidata. Sellisel moel saavad lahendatud pea koik
probleemid.

Honda kontor
Kui vétate Uhendust kirja voi telefoni teel, esitage palun jargmine teave.

+ Seadme, millele mootor on paigaldatud, tootja nimetus ning
mudeli number

» Mootori mudel, seerianumber ja tutp (vt Ik 11)

» Teile mootori mutinud edasimiiija nimi

+ Teie mootori teeninduspunkti nimi, aadress ja kontaktisik

*  Ostukuupaev

» Teie nimi, aadress ja telefoninumber

* Probleemi téapne kirjeldus
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INFORMASI GARANSI INTERNASION-
AL UNTUK MESIN SERBA GUNA
Honda

Mesin Serba Guna Honda yang dipasang pada produk
buatan manufaktur lain (OEM) ini dijamin oleh garansi
Honda, berdasarkan persyaratan berikut:

. anrat garansi ini berlaku bagi mesin serba guna yang
Honda untuk masing. ing negara.
* Garansi ini berlaku untuk kerusakan mesin yang dise-
babkan oleh masalah produksi atau spesifikasi
* Garansi ini tidak berlaku bagi negara-negara yang
tidak memiliki distributor Honda

Cara mereparasi produk yang memiliki garansi:

Bawalah produk Anda ke dealer yang berkaitan dengan
produk-produk mesin Honda atau dealer tempat Anda
membeli produk tersebut, dengan membawa nota pem-
belian yang Anda terima saat Anda membeli produk
tersebut sebagai bukti bahwa produk Anda masih memi-
liki garansi. Apabila dealer tersebut menilai bahwa
mesin Anda perlu diperbaiki, maka perbaikan akan
diberikan.

KETERANGAN JAMINAN ANTARABANGSA
UNTUK Honda GENERAL PURPOSE
ENGINES

The Honda General Purpose Engine yang diinstal
dalam produk OEM dilindungi oleh jaminan
Honda, dalam penerimaan berikut:

* Syarat jaminan menurut kepada general- pur-
pose engine yang dikeluarkan oleh Honda di
setiap negara.

« Syarat jaminan berlaku untuk kerosakan enjin
yang disebabkan sebarang pembuatan atau
spesifikasi tertentu

+ Jaminan ini tidak berlaku untuk negara dimana
yang tidak ada pengedar honda

hendak
produk anda dibawah jaminan:

Hantarkan produk OEM anda kepada pengedar
yang mengedar produk Honda Power atau
pengedar yang, onda beli produk anda dari-
padanya, dengan resit dimasa pembelian seba-
gai bukti yang produk anda masih dibawah jam-
inan  kerosakan Sekiranya  pengedar
mengutarakan supaya produk anda perlu dibai-
ki. jaminan pembaikian akan di jalankan

tributor.

INTERNATIONAL WARRANTY INFORMATION FOR
Honda GENERAL PURPOSE ENGINES

The Honda General Purpose Engine installed on this OEM product is cov-
ered by a Honda warranty, on the following assumptions.

e The warranty conditions conform to those for the general purpose
engine established by Honda for each country.

¢ The warranty conditions apply to engine failures caused by any manu-
facturing or specification problem.

* The warranty does not apply to countries where there is no Honda dis-

How to have your product repaired under warranty:

Bring your OEM product to the dealer who deals with Honda power prod-
ucts or the dealer who you purchased your product from, with the receipt
you received at the time of purchase as evidence that your product is still
under warranty. If the dealer judges that the engine needs to be repaired,
warranty repair will be performed.
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INFORMATIONS SUR LA GARANTIE
INTERNATIONALE DES MOTEURS A
USAGE GENERAL Honda

Le moteur & usage général Honda installé sur ce matériel
OEM est couvert par une garantic Honda dans les conditions
suivantes:

* Les conditions de garantie sont conformes & celles pour le
moteur & e général établies par Honda pour chaque
pays.

+ Les conditions de garantic s'appliquent aux pannes de

moteur causécs par un probléme de fabrication ou de

spécification.

La garantie ne s'applique pas aux pays ofi il n'existe pas

de distributeur Honda,

Comment faire réparer votre matériel sous I garantie:

Amenez votre matériel OEM chez le revendeur s'occupant
de matéricls de poissance Honda ou chez le revendeur ol
vous avez acheté votre matéricl, avec le requ d'achat en main
comme preuve que votre matériel est encore sous garantie.
Si le revendeur estime que le moteur a besoin d'étre réparé,
T réparation aura lieu sous garantie.

INFORMATIONEN ZUR INTERNA-
TIONALEN GARANTIE FUR Honda-
INDUSTRIEMOTOREN

Der in diesem Erstausrister-Produkt installierte
Honda-Industriemotor ist unter den nachfolgend
aufgefihrten Voraussetzungen von der Honda-
Garantie abgedeckt

* Die fiir Industriemotoren geltenden
Garantiebestimmungen wurden von Honda fir
jedes Land festgelegt.

* Die Garantie gilt fir Motordefekte, die durch einen
Fabrikationsfehler oder inkorrekte Spezifikationen
verursacht wurden

* Die Garantie gilt nicht in Landern, in denen kein
Honda-GroBhandler vorhanden ist.

‘orgeh: ise bei einem

Bringen Sie Ihr Erstausruster-Produkt zu enem Honda-
Handler fiir motorgetriebene Geradte oder zu lhrem
Verkaufshandler. Zum Beweis, daR das Produkt noch
durch die Garantie abgedeckt ist, mul zu dieser Zeit
der Verkaufsbeleg vorgelegt werden. Nachdem der
Héndler bestatigt, daft eine Reparatur des Motors
erforderlich ist, werden die nétigen Garantiearbeiten
ausgeflhrt.

INTERNATIONALE GARANTIE INFOR-
MATIE VOOR Honda ALGEMEEN-
GEBRUIK MOTOREN

De Honda algemeen-gebruik motor die op dit EOM
product is gemonteerd, is gedekt door een Honda
garantie, waarbij het volgende in acht moet wor-
den genomen:

* De garantievoorwaarden voldoen aan die voor
de algemeen-gebruik motoren opgesteld door
Honda voor ieder land.

De garantievoorwaarden zijn van toepassing op
motordefecten die veroorzaakt zijn door fab-
ricage- of specificatiefouten.

De garantie geldt niet in landen waar geen
Honda distributeur is.

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA
INTERNAZIONALE PER I MOTORI
Honda PER USO GENERICO

La garanzia Honda & applicabile sui motori Honda
per uso generico che equipaggiano macchine
prodotte da altri costruttori ed & assoggettata alle
seguenti regole:

+ Le condizioni di garanzia sono conformi a quelle
per i motori per uso generico stabilite da Honda
per ogni nazione.

+ Le condizioni di garanzia si applicano da problemi
del motore causati da qualsiasi problema di pro-
duzione o specifico.

« La garanzia non si applica alle nazioni nelle quali
non & presente nessun rivenditore Honda.

P interventi in

Repareren van het product onder de

Breng uw OEM product naar een dealer die Honda
elektrische producten verkoopt of naar de dealer
waarvan u het product heeft gekocht, tezamen met
het bewijs van aankoop zodat de dealer kan zien
dat het product nog onder de garantie is. Indien de
dealer van oordeel is dat de motor gerepareerd
moet worden, zal deze onder de garantie worden
gerepareerd.

P per alt
garanzia:

Portare il prodotto di altro costruttore dal rivendi-
tnre che tratta prodotti motorlzzatl Honda o dal

di dal quale si & il prodotto, con
Ia ricevuta fornita nel momento dell'acquisto, come
prova che il prodotto & ancora in garanzia. Se il
rivenditore ritiene che il motore necessita di
riparazioni, verranno eseguite le riparazioni in
garanzia.

INFORMACION SOBRE LA GARANTIA
INTERNACIONAL DE LOS MOTORES
Honda DE USO GENERAL

£l motor Honda de uso general instalado en este pro-
ducto de fabricante de equipo original (OEM) esta
cubierto por una garantia de Honda, bajo fas condi-
ciones siguientes.

+ Las condiciones de garantia conforman las de los
motores de uso general eslablecidas por Honda para
cada pas.

+ Las condiciones de garantia se aplican a las averias de
motores causadas por un problema de fabricacién o
de especificaciones

« La garantia no se aplica en los paises en los que no
haya ningtin distribuidor de Honda.

Como hacer para que le reparen su producto en
garantia:

Lleve su producto OEM al concesionario que comer-
cializa productos motorizados Honda o al concesion-
aria donde usted compré su producio, llevando el reci-
bo que le entregaron en el momento de la compra como
prueba de que su producto estd todavia en garantia. Si
el concesionarin crep que hay que reparar ef motar, se
le realizar la reparacion aplicando la garantfa.

INFORMAGAO SOBRE A GARANTIA
INTERNACIONAL PARA MOTORES
Honda PARA USO GERAL

O motor Honda para uso geral neste produto OEM é
coberto pela garantia Honda de acordo com os
seguintes principios.

* As condigdes da garantia conformam. com as
condi¢des de garantia para motores de usc geral
estabelecidas pela Honda no pais em questdo.

* As condigdes da garantia sAo para falhas do motor

por qualquer de icagdo ou
especificagéo.

« A garantia ndo ¢ vdlida em paises onde nao ha um
distribuidor Honda.

Para obter o servigo sob a garantia:

Leve o seu produto OEM para um revendedor que
venda produtos montados com motor Honda ou ao
revendedor. onde comprou o produto, com o recibo
que recebeu no ato da compra como uma evidéncia
que o produto ainda est4 na garantia. Se o revendedor
julgar que o motor precisa ser reparado, 0 reparo sera
realizado através da garantia.
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INTERNATIONAL GARANTIINFORMATION
FOR Honda UNIVERSALMOTORER

Honda universalmotoren, der er monteret pa dette
OEM-produkt, daekkes af en Honda-garanti under
folgende forudsaetninger.

° eri med dem,
Honda har fas\lagt for universalmotorer i hvert enkelt
land.

o Gavanubenngelseme galdev for motorfejl forérsaget af

eller spec

© Garantien geelder ikke for lande, hvor der |kkeﬁndes en
Honda-distributer.

Hvordan produktet kan repareres under garanti:

Indlevér OEM-produktet til forhandleren, der tager sig af
eldrevne Honda-produkter eller forhandleren, som du
kebte produktet af, med kvitteringen som bevis pa, at
produktet stadig er under garanti. Hvis forhandleren
vurderer, at motoren skal repareres, vil der blive udfert en
garantireparation.

MAHPO®OPIEZ MOY AGOPOYN TH AIEONH
EMTYHZHTIATOYZ KINHTPEZ FENIKHZ
XPHXHE tn¢ Honda

O Kwnmipac Tevikic Xprionc ¢ Honda mou éxet
TomoBeTPei o€ GUTS To PGV OEM (Original Equipment
Manufacturer -
KaNdmTETal ané eyyonon e Honda HE TIG MAPAKATW
TPOUTIOBETEIC.

+ OUTPOUTIOBETEIC TN EYYUNONG MANPOGY EKEIVEG TToU
KaNUITTOLY ToV KIVTHPA YEVIKAC XPranG Tiov SiaiBeTat
ané m Honda oe ka8e xwpa.

+ OLTIPOUTOBEGEL TG EyYUNANG IOXVOLV YIa AGTOKiEC
Twv KvnTHpWY TIou Ba ov ané g
TPOBANHG TPOBIAYPAPWY KATATKEURG.

+ Heyyunon ev 1oxUet yia Tic xpeg 6mou Sev undpxet
Siavopéac e Honda.

N B EMOKEVGGETE To P0GV 0ag Tou KaAGTTETal amd
eyyonon:

Dépte To Mpoidv OEM oty avTimpoowria mou Slabétel
TéTolov €idoug TpoidvTa T Honda 1 oTo katdotnua ané
OOV ayopdoate To mpoidy, pali pe TN anodeién ayopds,
N omoia AMOSEIKVOEL OTI TO TIPOIBY 0aC TAPAEVEL EVTOC
eyyononc. Edv n avtinpoownia Kpivel 6Tl 0 KIVATAPAG
XpeWdleTar emokeun, n emokevr Ba kauOei and my
£yyonon.

INTERNASJONAL GARANTIINFORMASJON
FOR Honda GENERAL PURPOSE ENGINES

Honda General Purpose Engine som er installert pa dette
OEM-produktet, er dekket av en Honda-garanti, pa
folgende antakelser.

© Garantibetingelsene oppfyller de for motorene til
generell formél som er fastlagt av Honda for hvert land.
gjelder for ikt forarsaket
av ethvert p jons- eller spesifikasjonsprobl
© Garantien gjelder ikke i land der det ikke finnes noen
Honda-distributer.

Hvordan du far produktet reparert pa garan

Bring ditt OEM-produkt til forhandleren som forhandler
Honda kraftprodukter eller forhandleren der du kjopte
produktet, med kvitteringen du  mottok  ved
kjopetidspunktet som bevis pé at produktet ditt fortsatt er
dekket av garantien. Hvis forhandleren mener at motoren

har behov for & repareres, vil det utfores garantireparasjon.

INFORMATION OM INTERNATIONELL
GARANTI FOR Honda-MOTORER FOR
ALLMANNA ANDAMAL

Honda-motorn fér allmanna andamal som ar monterad pa
denna OEM-produkt, ticks av en Honda-garanti under
foljande forutsattningar.

© Garantin kréver att man rattar sig efter de villkor for
motorn for allmanna &ndamal som fastslagits av Honda
for respektive land.
© Garantivillkoren galler for motorfel som orsakats av
eller speci
© Garantin galler inte i l&nder dér Honda inte har nagon
distributor.

Sa har far du din produkt reparerad enligt garantin:

Ta din OEM-produkt till dterférséljaren som handlar med
Honda-drivna produkter, eller aterforséljaren som du
kopte din produkt av, tillsammans med kvittot som du fick
vid képet som ett bevis pa att garantin fortfarande galler
for din produkt. Om aterfarsaljaren gor bedémningen att
motorn maste repareras, kommer garantireparation att
utforas.

INFORMATII DE GARANTIE
INTERNATIONALA PENTRU MOTOARELE DE
UZ GENERAL Honda

Motorul de uz general Honda montat pe acest produs
OEM se afla sub acoperirea garantiei Honda, in baza
urmatoarelor premise.

+ Conditiile de garantie sunt conforme cu acelea pentru
motorul de uz general stabilite de Honda pentru fiecare
tara.

« Conditiile de garantie se aplica defectiunilor motorului
cauzate de orice probleme de productie sau conceptie.

+ Garantia nu se aplica in tarile in care nu exista
distribuitor Honda.

Cum s procedati pentru repararea produsului aflat in
garantie:

Aduceti produsul OEM la dealerul care se ocupd cu
produsele electrice Honda sau la cel de la care ati
nat produsul, impreuna cu chitanta pe care ati
in momentul achizitiei, ca dovada cé produsul se
afld incé in garantie. Dacé dealerul apreciaza c& motorul
trebuie reparat, vor fi efectuate reparatii sub efectul
garantiei.

Hondan YLEISMOOTTOREITA KOSKEVIA
KANSAINVALISIA TAKUUTIETOJA

Tahiin OEM-tuotteeseen asennettu Hondan yleismoottori
kuuluu Honda-takuun piiriin seuraavin ehdoin:

. ovat
takuuehtojen kanssa, jotka Honda on laatinut kullekin
maalle.

. koskevat i tai
johtuvia moottorivikoja.

- Takuu ei ole voimassa maissa, joissa ei ole
Honda-jalleenmyyjaa.

Kuinka tuote korjautetaan takuun puitteissa

Tuo  OEM-tuote jilleenmyyjille, joka  hoitaa
Honda-moottorilla varustettuja tuotteita tai jolta ostit
tuotteesi, seka ostokuitti todisteeksi tuotteen takuun
voimassaolosta. Jos jalleenmyyjan mukaan moottori
taytyy korjata, se tehdaan takuukorjauksena.

INFORMACE O MEZINARODNI ZARUCE PRO
UNIVERZALNI MOTORY Honda

Univerzalni motor Honda namontovany na tento vyrobek
typu OEM je kryty zérukou spole¢nosti Honda za nasledu-
jicich predpoklad.

« Zarucni podminky jsou v souladu se zarucnimi
i i univerzalniho motoru ymi
spoleénosti Honda pro kazdou zemi.
+ Zaruéni podminky se vztahuji na zévady motoru
zplisobené vyrobni nebo technickou vadou.
« Zaruka se nevztahuje na zemé, ve kterych neni zadny
distributor Honda.

Jak si nechat opravit vyrobek kryty zérukou:

Odvezte v&3 OEM vyrobek k prodejci, ktery prodava
motorové stroje Honda nebo k prodejci, od kterého jste
vyrobek koupili, s sebou vezméte doklad, ktery jste
obdrzeli pi koupi, na diikaz toho, ze vyrobek je staie kryt
zérukou. Pokud prodejce usoudi, ze motor je nutné
opravit, bude provedena zaruéni oprava.

INFORMACJE NA TEMAT
MIEDZYNARODOWEJ GWARANCJI NA
UNIWERSALNE SILNIKI Honda

1 silnik Honda w tym produkcie
OEM jest objety gwarancja firmy Honda zgodnie z
ponizszymi zatozeniami.

+ Warunki gwarangji odpowiadaja warunkom dla
silnika Honda przezfirme
Honda dla poszczegolnych krajow.
+ Warunki gwarandji odnosza sie do usterek silnika
h ni iedni iem lul
danymi technicznymi.
+ Gwarancja nie obowiazuje w krajach, w ktérych nie ma
dystrybutoréw firmy Honda.

Oddanie produktu do naprawy gwarancyjnej:

Nalezy dostarczy¢ produkt OEM do dealera zajmujacego
sie p h Honda,
u ktérego zostat zakupiony produkt oraz okazac
pokwitowanie otrzymane w  chwili zakupu na
poswiadczenie faktu, ze jest on objty gwarancja. Jesli
dealer uzna, ze silnik wymaga naprawy, zostanie
przeprowadzona naprawa gwarancyjna.

Honda ALTALANOS CELU MOTOROKRA
VONATKOZO NEMZETKOZI JOTALLASI
INFORMACIOK

Az erre az OEM termékre szerelt Honda altalanos (elu

INFORMACIJA PAR Honda UNIVERSALO
DZINEJU STARPTAUTISKO GARANTU

Uz Honda universalo dzinju, kas uzstadits uz 51 OEM
produkta, attiecas Honda garantija, nemot véra sekojo3os

motorra a Honda jétallasa ik, a
feltételek teljesiilése mellett:

« Ajotallasi feltételek 6sszhangban vannak a Honda éltal

az adott orszagban alkalmazott altalanos célu
6 jotallasi felté

« Ajotallasi feltételek olyan motorhibara vonatkoznak,
melyet gyartasi hiba vagy a miszaki specifikaciokbol
adodo hiba okozott.

+ Ajotallas nem érvényes azokban az orszagokban, ahol
nincs hivatalos Honda viszontelado.

Hogyan jarjon el, ha jétallas alatt Iévé terméke garancia-
lis javitasra szorul:

+ Garantijas nosacijumi atbilst nosacijumiem, kurus
Honda ir noteikusi universalajiem dzingjiem katra valsti.

+ Garantijas noteikumi attiecas uz dzingja atteici, kas
radusies razo$anas vai specifikaciju problémas
rezultata.

« Si garantija neattiecas uz valstim, kuras nav Honda
izplatitaju.

Ka salabot jusu produktu garantijas ietvaros:

Nogadajiet savu OEM produktu piegadatajam, kas atbild

par Honda jaudas iericem, vai piegadatajam, no kura jus
iegadajaties produktu, ar preces iegades Ceku ka

Vigye az OEM terméket egy olyan vi 6hoz, aki
Honda gépek forgalmazasaval foglalkozik vagy, ahhoz a
viszonteladshoz, akitd| a terméket megvasérolta, és vigye
magéval a szémlat, melyet a termék vasarlésakor kapott.
Ezzel a szamlaval igazolja, hogy a termék a jotéllasi idén
beliil van. Ha a viszontelad tgy itéli meg, hogy a motort
javitani kell, a javités a garancidlis feltételek szerint
torténik.

fjumu tam, ka uz jasu produktu attiecas garantijas
apkalpogana. Ja izplatitajs nolemj, ka dzingjs ir jasalabo,
tiks veikts garantijas remonts.

INFORMACIE O MEDZINARODNEJ ZARUKE
NA UNIVERZALNE MOTORY Honda

Na univerzalny motor Honda pouzity v tomto OEM
vyrobku sa vztahuje zaruka poskytovana spolo¢nostou
Honda, ak st spInené nasledujtice podmienky:

+ Zéruéné podmienky st v stilade so zaruénymi
i pre univerzalny motor y
spoloénostou Honda pre konkrétnu krajinu.

« Zaruéné podmienky sa vztahuju na poruchy motora
sposobené vyrobnou chybou alebo nedosahovanim
stanovenych technickych parametrov.

+ Zaruka sa nevztahuje na krajiny, v ktorych nepésobi
#iaden predajca znacky Honda.

Ako postupovat pri uplatiiovani zéruénej opravy:

Prineste OEM vyrobok predajcovi motorovych vyrobkov
Honda alebo predajcovi, ktory vam vyrobok predal. Ako
dokaz, ze na vyrobok sa stale vztahuje zéruka, si so sebou
prineste doklad o kipe, ktory vam bol vystaveny v ¢ase
kipy. Ak predajca rozhodne, Ze motor vyzaduje opravu,
vykoné sa zéruéna oprava.

MEDNARODNE GARANCIJSKE INFOR-
MACLJE ZA VECNAMENSKE MOTORJE
Honda

Veénamenski motor Honda, ki je vgrajen v tem izdelku
OEM, krije garancija Honda pod naslednjimi pogoji:

+ Garancijski pogoji so skladni s pogoji za veénamenske
motorje, ki jih je druzba Honda dolocila za vsako
drzavo.

Garancijski pogoji veljajo za odpovedi motorja, ki so
nastale zaradi napak v proizvodnji ali naértovanju.

+ Garancija ne velja za drzave, kjer ni distributerja Honda.

Kako uveljavite garancijsko popravilo izdelka:

Svoj izdelek OEM prinesite prodajalcu motornih izdelkov
Honda ali prodajalcu, pri katerem ste kupili svoj izdelek, in
predloite potrdilo o nakupu kot dokazilo, da je izdelek $e
v garandijskem roku. Ce prodajalec presodi, da je treba
motor popraviti, bo opravljeno garancijsko popravilo.

WHOOPMALMA 3A MEXXAYHAPOAHATA
FTAPAHLIMA HA ABUTATEJIUTE Honda C
OBLLUO NPEAHA3SHAYEHUE

Honda ¢ o6wo
Ha T31 NPOYKT, COBCTBEHO NPOMIBOACTD, C& MOKPHEA
OT rapaHuuATa Ha Honda npu cnegmTe ycnoswa.

+ lapaHUMOHHWUTE YCNOBMA CHOTBETCTBAT Ha
yc oT Honda 3a c obujo
npefjHasHaueHue 3a BCAKa AbpXasa.

+ TapaHUMATa NOKPMBA BCUUKM NOBPEA Ha ABUraTens,

p ot npu TBO UnM
C TexHMueckTe TIKI.

« lapaHuuATa e HeBanMAHa B AbPXKaBi, B KOUTO HAMa

oduuyanen anctpubyTop Ha Honda.

Kak pa pemontipate Bawwa npoaykT B pamkuTe Ha
rapaHuyuATa:

3aHecere Balwwsi NPOAYKT Ha AWTbPa, KOWTO Tbprysa C
asurateny Honda wim Ha AWTbPa, oT KOIATO CTe 3aKynuan
NPOAYKTa, 33e[HO C KBUTAHLMAT3, NoNyyea npu
NOKyNKaTa, KaTo AOKA3ATENCTBO, Ue TOW BCE Ole € 8
rapaHiua. AKo AWTHPBT NPeueHw, ue ABMTaTenAT ce
HyXAae OT PEMOHT, Ha CbumA e Gbje u3sbpleH
FapaHLIMOHEH PEMOHT.

INFORMATSIOON Honda ULDOTSTAR-
BELISTE MOOTORITE RAHVUSVAHELISE
GARANTII KOHTA

Sellele I6pptootja tootele (OEM-tootele) on paigaldatud
Honda (ildotstarbeline mootor, millele kehtib Honda
garantii jargmistel eeldustel.

+ Garantiitingimused vastavad tildotstarbeliste mootorite
nendele garantiidele, mis on kehtestatud Honda poolt
iga ruguaoks

. i iril mis on
pohjuslatud mistahes to6tlemisveast voi néuetele
mittevastavusest.

+ Garantii ei kehti riikides, kus Honda maaletooja
puudub.

Garantii ajal tehke oma rikkis tootega jargmist.

Tooge oma OEM-toode Honda mootorite edasimiitijale
voi edasimtdjale, kellelt te oma toote ostsite, lisades
ostmise ajal saadud kviitungi, millega on toestatud, et
tootele kehtib garantii. Garantiremont tehakse siis, kui
edasimiiiija otsustab, et remont on vajalik.

TARPTAUTINES GARANTIJOS INFORMACIJA
»~HONDA" BENDROSIOS PASKIRTIES
VARIKLIAMS

,Honda" ios  paskirti
siame OEM gaminyje, tawkoma ,,Honda garantija, jei yra
laikomasi 3iy salygu:

+ Bendrosios paskirties varikliy garantijos salygos atitinka
tas, kurias, Honda” nustaté kiekvienai 3aliai.

- Garantinés salygos taikomos variklio gedimams, kurie
kilo dél gamybiniy ar specifikacijos klaidy.

- Garantija netaikoma tose 3alyse, kuriose néra,Honda*
platintojo.

Gaminio garantinis taisymas:

Pristatykite savo OEM gaminj,Honda“ gaminiy platintojui
arba pardavejui, ié kurio pirkote savo gaminj, kartu su
pirkimo metu jteiktu ¢ekiu, kuris yra pirkimo ir garantijos
taikymo lrodymas. Pardavejui nusprendus, kad variklj
reikia remontuoti, atliekamas garantinis remontas.

HONDA

The Power of Dreams

VHOOPMALINA MO MEXXAYHAPOHbIM
TAPAHTUMHBIM OBA3ATENIbCTBAM,
OTHOCAWMMCA
K [IBUTATEJIAM Honda OBLUErO HASHAYEHWA

Neuratens Honda 0Bluero HasHaueHWs, ycTaHOBNEHHBIi
Ha AaHHom OEM-u3penuu, noanapaet noA rapaHTuiiHble
TBa Honda npu ¢

YKa3aHHbIX HIXKe YCIIOBUIA,

+ YCn0BIA rapaHTHITHOO 06CNYKMBAHUA COOTBETCTBYIOT
YCNOBUAM, NPUHATLIM AnA ABUraTenei Honda obuiero
Ha3HaueHMA B KaXA0M U3 CTPaH.

+ YCNOBYA FapaHTUIHONO 0BCAYKMBaHMA
PacnpOCTPaHAIOTCA Ha BCe HEUCMPABHOCTI
[iBUraTeneil, CBA3aHHbIE C HEHaANEXALMMM KaYeCTEOM
V3rOTOBREHUA UNY KOMMAEKTaLIeN.

+ [apaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHAIOTCA Ha
CTpaHbl, re HeT ANCTPNGLIOTOPOB KoMnaHuK Honda.

KAK OCYLLECTBUTb FTAPAHTUMHbIA PEMOHT BALLEFO
n3genua

[locrasbTe Bawe OEM-M3genie B CepBUCHBIit LiEHTP KOMMaHUM
Honda, KoTopbiit Ana pabotsl ¢

oblero HasHaueHus, Wk K Auiepy, KOTOpbIit Npogan Bam 310
V3enue, 8378 ¢ oGOVt [OKYMEHTHI, NOATBEPXAAIOLME, 4TO CPOK
€70 rapaHTWiAHOr0 06CNYXVBaHIA He MCTeK. ECu npeacTasnTen,
AUNEPa YCTAHOBUT, UTO U3ENUE HYX/IAETCA B PEMOHTe, OH GyaeT
OCYLIECTBNEH B PaMKaX FAPaHTUIiHOTO 0BCNYKVBaHUA.
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